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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Audio Transmitter,
model no. SA0160 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare I'émetteur audio
Bluetooth, modéle no. SA0160 conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte
complet de déclaration de conformité Européenne est disponible sur http://
www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. , dass der Bluetooth Audio
Transmitter, Modell-Nr. SA0160 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.
com/EUDoC verfligbar

[ES] Por el presente documento, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el
transmisor de audio Bluetooth, modelo n° SA0160 cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta
disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Con la presente, Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che il trasmettitore audio
Bluetooth, modello n. SA0160 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1| testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://www.
creative.com/EUDoC

[PL] Niniejszym Creative Labs Pte. Ltd. deklaruje, ze nadajnik audio Bluetooth,
nr modelu SA0160 jest zgodny z dyrektywg 2014/53 / UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Hierbij verklaart Creative Labs Pte. Ltd. dat de Bluetooth-audiozender,
modelnr. SA0160 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. Declara que o
Transmissor de dudio Bluetooth, modelo n.° SA0160 esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaracdo de conformidade da UE
esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed deklararer Creative Labs Pte. Ltd. att Bluetooth Audio
Transmitter, modell nr SA0160 &r i Overensstammelse med EU-direktiv
2014/53/EU. Fullstandig text till denna EU-forsékran om Gverensstimmelse
finns tillganglig pa http://www.creative.com/EUDoC.

[NO] Herved erklerer Creative Labs Pte. at Bluetooth audio-sender,
modellnr. SA0160 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten om EUs
samsvarserklaringen er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Creative Labs Pte. Ltd. erklaerer hermed, at Bluetooth Audio Transmitter,
model nr. SA0160 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst er tilgeengelig pa http://www.
creative.com/EUDoC

[FI] Taten Creative Labs Pte. Ltd. ilmoittaa, ettd Bluetooth -aanilahetin,
mallinumero  SA0160, on direktiivin  2014/53/EU  mukainen. Koko
vaatimustenmukaisuustodistuksen teksti on saatavilla osoitteessa http://www.
creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy az SA0160 tipust
Bluetooth Audio Adapter megfelel a 2014/53/EU irényelv elGirdsainak. Az EU
Megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a http://www.creative.com/
EUDoC weboldalon

[EL] Me to mapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 6Tt o ToPT6G fixou
Bluetooth Audio Transmitter, pe ap. povtéhou SA0160 CUHHOPPWVETAL PE
v O8nyia 2014/53/EE. To TArpeg Kelpevo tng SHAwong ouppdpywong EE
SiatiBetat otn Stevbuvon http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd." pareiskia, kad ,Bluetooth” garso siustuvas,
modelio nr. SA0160, atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pasiekiamas adresu http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth zvukovy vysielag,
model €. SA0160 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia
o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spolecnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohla3uje, Ze vyrobek Bluetooth
Audio Transmitter, model €. SA0160 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na strance http://www.creative.com/EUDoC

PRESENTATION
1) Convertisseur USB-C vers A"
2) Affichage DEL
3) Bouton Bluetooth
2s - i) Mode de jumelage Bluetooth

Clignotant bleu
@ Apparié
x1 - i) Sélection du codec”

Q Blanc - aptX Low Latency
Q Jaune - aptX HD

O Vert - aptX

‘ Bleu - SBC

Mode HFP

Q Rouge - HFP On

@ Dernier codec utilisé - HFP Off
Remarque :
ALe convertisseur USB-C vers USB-A est uniquement destiné au transfert de
données USB et ne prend pas en charge la charge USB-PD. N'utilisez pas le
convertisseur a d'autres fins que celles prévues.
*Maintenez la touche enfoncée pendant 5 secondes pour effectuer la
réinitialisation principale. Le voyant de I'appareil clignote en rouge, puis revient
en mode de couplage Bluetooth. Le Creative BT-W3 reviendra au dernier codec
utilisé a la sortie du mode HFP, ou lorsqu'il sera branché sur un port USB
disponible apres le retrait de l'appareil.

4) Microphone analogique

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz
hnologie sans fil : Bl h 5.0

Profils Bluetooth :

- A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

- AVRCP (contrdle Bluetooth a distance?)

- HFP (profil mains libres)

Codecs audio*: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD

Portée de fonctionnement : Jusqu'a 30m (ligne de vue dégagée

Température de fonctionnement : 0-45°C

Max. Puissance de sortie RF : 8 dBm

Entrée : 5V === 100 mA

AContrdlé depuis le récepteur connecté

*Les récepteurs doivent étre en mesure de prendre en charge les codecs
mentionnés pour les utiliser

Note:
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ii) HFP Mode
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Last Codec Used - HFP OFF
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"USB-C to USB-A Converter is meant for USB data transfer only and does not support USB-PD charging. Do not use the converter for other

“Press and hold for 5s to perform Master Reset. Device LED will flash in red, then revert to Bluetooth Pairing mode. Creative BT-W3 will
revert to the last codec used upon exiting HFP mode, or when plugged into an available USB port after device removal.

Device Setup
PS4™, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

Connect Creative BT-W3 to an available USB port

On the console: Settings > Devices > Audio Devices

> Uncheck “Switch Output Device Automatically” >
Ensure that “Output Device” is shown as “USB Headset
(Creative BT-W3)”

Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone' to
PS4 controller's headset jack

Select Output to Headphones > All Audio

Note: 'Reconnect either device if necessary.
2Voice chat function is title-dependent. Please ensure that voice chat function is already enabled in the respective application’s settings.
3Please note that HFP-off firmware will disable the HFP function on your Creative BT-W3. To enable HFP mode again, install the HFP-on

firmware available on creative.com/support/BTW3.

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most
appropriate service and product support available.
You can register your product at creative.com/
register. Please note that your warranty rights are not
dependent on registration.

CONFIGURATION DE L'APPAREIL

Configuration PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

« Connectez le Creative BT-W3 & un port USB disponible

Sur la console : Parameétres> Périphériques > Périphériques audio >
Décocher « Changer automatiquement de périphérique de sortie » >

Assurez-vous que «Périphérique de sortie» est indiqué comme «Casque

USB (Creative BT-W3)»

Connectez le microphone’ analogique fourni a la prise casque du
contréleur PS4

Sélectionnez Sortie vers Casque > Tout Audio

Configuration de Nintendo Switch

Activation de Voice Chat? :

Connectez Creative BT-W3 au port USB du PC

Téléchargez et installez le micrologiciel HFP-off* depuis creative.com/
support/BTW3. Suivez les instructions sur screento pour installer le
micrologiciel

Débranchez le Creative BT-W3 du PC et branchez-le au port USB de la
Nintendo Switch

Connectez le microphone analogique 3,5 mm fourni a la prise casque
de la console

Remarque :

"Reconnectez I'un ou l'autre appareil si nécessaire.

2La fonction Voice Chat dépend du titre. Veuillez vous assurer que la fonction
Voice Chat est déja activée dans les paramétres respectifs de I'application.
3Veuillez noter que le firmware HFP-off désactivera la fonction HFP sur votre
Creative BT-W3. Pour réactiver le mode HFP, installez HFP-on firmware disponible
sur creative.com/support/BTW3.

ENREGISTREMENT DU PRODVUIT

Lenregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un service et
d'une assistance produit appropriés. Vous pouvez enregistrer votre produit
a ladresse www.creative.com/register. Veuillez noter que vos droits de
recours a la garantie ne dépendent en aucun cas de l'enregistrement.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Veuillez consulter le mode d'emploi, les données sur la sécurité et la
réglementation du produit, sur creative.com/compliance/BTW3.

GARANTIE

Les informations sur la garantie sont fournies avec votre produit
dans un document séparé.

Conservez votre preuve d'achat pendant toute la durée de la période de garantie.
Conservez ce document pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

UBERBLICK
1) USB-C zu USB-A Konverter*
2) LED-Anzeige
3) Bluetooth Taste
2S - i) Bluetooth-Kopplungsmodus

@ Gekoppelt

x1 - ii) Codec-Auswahl*
Q WeiB - aptX Low Latency
Q Gelb - aptX HD
’ Griin - aptX
@ Blau - SBC
X2 - iii) HFP-Modus
O Rot-HFPEin

@ Zzuletzt verwendeter Codec - HFP Aus
Hinweis:
AUSB-C-zu-USB-A-Konverter ist nur fur die USB-Dateniibertragung vorgesehen
und untersttzt das Aufladen von USB-PD nicht. Verwenden Sie den Konverter
nur fir den vorgesehenen Zweck.
*Halten Sie 5 Sekunden lang gedriickt, um den Master-Reset durchzufihren.
Die Gerate-LED blinkt rot und kehrt dann in den Pairing-Modus Bluetooth
zurlck. Creative BT-W3 kehrt zum letzten Codec zurlick, der beim Verlassen des
HFP-Modus oder beim AnschlieBen an einen verfugbaren USB-Anschluss nach
dem Entfernen des Geréts verwendet wird.

4) Analoges Mikrofon

TECHNISCHE DATEN

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Wireless-Technologie: Bluetooth 5.0
Bluetooth-Profile:

- A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)

- AVRCP (Bluetooth Remote Control)

- HFP (Handsfree-Profil)

Audio-Codecs™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Betriebsreichweite: Bis zu 30m (freie Sichtlinie)
Betriebstemperatur: 0-45°C

Max. HF-Ausgangsleistung: 8 dBm

Eingang: 5V ===100 mA

AVom angeschlossenen Empfénger gesteuert

*Empfanger missen in der Lage sein, die genannten Codecs zu unterstiitzen,
um sie verwenden zu kénnen.

INBETRIEBNAHME

PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

SchlieBen Sie den Creative BT-W3 an einen verfiigbaren USB-Anschluss an
Auf der Konsole: Einstellungen > Gerate > Audiogeréte > Deaktivieren
Sie ,Ausgabegeréat automatisch umschalten” > Stellen Sie sicher, dass
+Ausgabegerat” als ,USB-Headset (Creative BT-W3)" angezeigt wird
SchlieRen Sie das mitgelieferte analoge Mikrofon' an die Headset-
Buchse des PS4-Controllers an

Ausgabe tber Kopfhérer > Gesamtes Audio

Nintendo Switch Setup

Aktivieren des Voice-Chats?

SchlieRen Sie Creative BT-W3 an den USB-Anschluss des PCs an
Laden Sie die HFP-off® -Firmware von creative.com/support/BTW3
herunter und installieren Sie sie. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Firmware zu installieren

Trennen Sie Creative BT-W3 vom PC und stecken Sie es in den USB-
Anschluss des Nintendo Switch

SchlieRen Sie das mitgelieferte 3,5-mm-Analogmikrofon an die
Headset-Buchse der Konsole an

Hinweis:

1SchlieBen Sie bei Bedarf eines der beiden Gerate wieder an.

2Die Voice-Chat-Funktion ist titelabhangig. Stellen Sie sicher, dass die Voice-Chat-
Funktion in den Einstellungen der jeweiligen Anwendung bereits aktiviert ist.
3Bitte beachten Sie, dass die HFP-off-Firmware die HFP-Funktion Ihres Creative
BT-W3 deaktiviert. Installieren Sie das HFP-on-Firmware, um den HFP-Modus
wieder zu aktivieren verfligbar unter creative.com/support/BTW3.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen, dass
Sie optimalen Service und Produktunterstitzung erhalten. Sie
kénnen das Produkt unter www.creative.com/register registrieren.
Beachten Sie bitte, dass Ihre Garantierechte unabhangig von der
Produktregistrierung gelten.

WEITERE INFORMATIONEN
Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/BTW3 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behordeninformationen.

GARANTIE

Die mit Ihrem Produkt gelieferten Garantieinformationen befinden
sich in einem separaten Dokument.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg wéhrend der gesamten Garantiezeit
auf.

en Sie dieses zur spateren Referenz auf.

Nintendo Switch™ Setup

Enabling Voice Chat?

+ Connect Creative BT-W3 to the PC's USB port

+ Download and install HFP-off? firmware from creative.
com/support/BTW3. Follow the instructions on-screen
to install the firmware

+ Unplug Creative BT-W3 from the PC and plug it into
Nintendo Switch’s USB port

+ Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the
console’s headset jack

Other Information

Please visit creative.com/compliance/BTW3 for the user
guide, safety and regulatory information.

Warranty information is supplied with your product
in a separate document.

Please keep your Proof of Purchase for the duration of
the Warranty period.

Warranty

Keep this document for future reference.

CREATIVE

© 2020 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative
logo are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in
the United States and/or other countries. Qualcomm® aptX™ is a product of
Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries. Qualcomm is a trademark
of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered
in the United States and other countries. The Bluetooth® word mark and logo
are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative
Technology Ltd is under license. All other trademarks are the property of
their respective owners and are hereby recognized as such. All specifications
are subject to change without notice. Actual product may differ slightly from
images shown. Use of this product is subject to a limited warranty.

Technical Specification

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Wireless Technology: Bluetooth 5.0

Bluetooth Profiles:

- A2DP (Wireless stereo Bluetooth)

- AVRCP (Bluetooth remote control”)

- HFP (Hands-Free Profile)

Audio Codec™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Operating Range: Up to 30m / 100 ft (unobstructed
line-of-sight)

Operating Temperature: 0-45°C

Max. RF Output Power: 8 dBm

Input: 5V == 100 mA

AControlled from from connected receiver

*Receivers must be able to support the mentioned codecs to
use them
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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne
[ ] peut étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise

au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver

l'environnement. Pour plus d'informations sur le recyclage de ce
produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service d'élimination des
déchets ménagers ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als
Haushaltsmull betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses
Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche Informationen
zum Recycling des Produkts erhalten Sie Uber die értlichen Behérden, die fiir Sie
zustandige Mullabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como
un desecho doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuira
a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacién detallada acerca del
reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el servicio
de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un
rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si
contribuisce a proteggere Iambiente. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze byc traktowany jako odpad
gospodarczy. Zapewniajac prawidtowg utylizacje produktu pomagasz w ochronie
Srodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania
odpaddw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal
huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het
milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie
over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw
afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como
residuo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado correctamente, estara
a proteger o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de servigos de eliminagao
de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Genom att sakerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att skydda miljon. Mer detaljerad information om &tervinningen av denna produkt
far du hos den lokala &tervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina
hushallssopor eller den &terférséljare dar du kdpte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved &
serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med
kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen
hvor du kjepte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette
produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke m& behandles
som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil
du hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger
om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit
renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kéytt ilmaisee, ettd titd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla , ettd tdma tuote havitetaan
asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistéa. Tarkemmat tiedot tamén
tuotteen kierrattamisestd saat ottamalla yhteyttd paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtioon tai liikkeeseen, josta ostit taman tuotteen.

[HU] A WEEE szimbélum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhetd
héztartasi hulladékként. A termék megfelel artalmatlanitaséval segit védeni a
kornyezetet. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
keresse meg a helyi hatéségot, a haztartasi hulladék elszéllitasaért felelés
szolgaltatot vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H xprion tou cupBoAou WEEE SnAwveL OTL Sev pmopeite va avilpetwtidete
QUTO TO TPOLOV WG OLKLaKO ardBANTo. BeBatwvovtag tng katdAnAn anéppupn
TOU TIPOlOVTOG autoy, PBonBdte otnv Tpootacia Tou TEPBAMOVTOG. [a
TIEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETLKA HE TNV AQVAKUKAWGN AUTOU TOU TIPOiOVTOG,
ETUKOWWVAOTE PE TG TOTIKEG OPXEG, TNV UTpecia amoBeonG OLKLAKWY
aATOPPLUAETWVY 1 TO KATdoTnpa amno OTou ayopacate TO TIPOLOV.

[LT] EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima ismesti kartu su buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmesdami $j produkta padésite saugoti aplinka. Dél
iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti 3j produkta, kreipkités j vietines
atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéja arba j
parduotuve, kurioje jsigijote 3j produktg.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's
komunalnym odpadom. Ak vyrobok sprévne zlikvidujete, prispejete k ochrane
Zivotného prostredia. Podrobnejsie informéacie o recyklacii vyrobku ziskate
na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového
odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

[CZ] PouZiti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan
za domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate

ziskate od mistnich Gradd, od firmy, které u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo
v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] Vcronb3osanue cumeona WEEE o3Hauyaer, 4To AaHHbIi NpoayKT
He MOXeT paccMaTpuBaTbCs B KayecTse 6bITOBbIX OTXOA0B. CO6I|IO/.|,35!
NPaBUbHYD  YTUAM3aUWIO 3TOr0  U3AeNns, Bbl MOMOXeTe 3aWuTuTb
OKpyXatoLLyto cpegy. [Ans nonydeHus 6onee noApo6Hol WHGopMauum o
nepepaboTke N3AeNUs, NOXanyincTa, 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BNaCcTW, B
Cnyx6y cbopa BbITOBBIX OTXOA0B U B MarasuiH, rae 6611 NprobpeTeH NpoAyKT.

INFORMACION GENERAL
1) Adaptador USB-C a USB-A"
2) Pantalla LED
3) Boton Bluetooth
2s - i) Modo de emparejamiento Bluetooth

Parpadeo azul

@ Emparejado
x1 - ii) Seleccién del Cédec*
Q Blanco - aptX Low Latency
O Amarillo - aptX HD
‘ Verde - aptX
‘ Azul - SBC
X2 - iii) Modo HFP
O Rojo - HFP activado
‘ Ultimo cédec utilizado - HFP desactivado

Nota:

AEl convertidor USB-C a USB-A estd disefiado solo para la transferencia de
datos USB y no admite la carga USB-PD. No utilice el convertidor para otro fin
que no sea el previsto.

*Mantenga presionado durante 5 segundos para realizar el master reset.

El LED del dispositivo parpadeara en rojo, luego volvera al modo de
emparejamiento Bluetooth. Creative BT-W3 volvera al tltimo cédec utilizado
al salir del modo HFP, o cuando esté conectado a un puerto USB disponible
después de retirar el dispositivo

4) Micréfono analégico

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Tecnologia inalambrica:Bluetooth 5.0

Perfil de Bluetooth:

- A2DP (Bluetooth inalambrico estéreo)

- AVRCP (Control remoto para Bluetooth”)

- HFP (perfil manos libres)

Cédecs de audio™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Rango operativo: Hasta 30m (linea visual sin obstaculos)
Temperatura operativa: 0-45°C

Potencia de salida maxima de RF: 8 dBm

Entrada: 5V === 100 mA

AControlado desde el receptor conectado

*Los receptores tienen que ser compatibles con los cédecs mencionados para
poder utilizarlos

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

Conecte Creative BT-W3 a un puerto USB disponible

En la consola vaya a: Configuracion > Dispositivos > Dispositivo

de audio > Desmarque la opcién de conmutar el dispositivo de
salida de forma automaética > Asegurese de que “Output Device se
muestra como “USB Headset (Creative BT-W3)"

Conecte el micréfono! analégico 3.5 mm incluido a la clavija de los
cascos con micréfono del controlador de PS4

Seleccione Salida a los cascos > Todo el audio

Configuracién de Nintendo Switch
Habilitar chat de voz? :

Conecte Creative BT-W3 al puerto USB del PC

Descargue e instale HFP-off® firmware desde creative.com/
support/BTW3. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el
firmware

Desconecte el Creative BT-W3 del PC y conéctelo al puerto USB de
Nintendo Switch

Conecte el micréfono analégico de 3.5 mm incluido al conector de
cascos de la consola

Nota:

"Vuelva a conectar cualquiera de los dispositivos si es necesario.

2La funcién de chat de voz depende del titulo. Asegurese de que la
funcién de chat de voz ya esté habilitada en la configuracién de la
aplicacién correspondiente.

*Tenga en cuenta que el firmware HFP-off desactivaré la funcién HFP
en su Creative BT-W3. Para habilitar el modo HFP nuevamente, instale
el HFP-on firmware disponible en creative.com/support/BTW3.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, usted se asegura de que recibira el servicio y
la asistencia disponibles mas adecuados. Puede registrarlo en www.
creative.com/register. Tenga en cuenta que los derechos de la
garantia no dependen del registro.

OTRA INFORMACION
Visite creative.com/compliance/BTW3 para obtener la Guia del
usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

GARANTIA

La informacién de la garantia se proporciona con el producto en
un documento independiente.

No pierda el justificante de compra mientras esté vigente el periodo
de garantia.

Guarde este documento para futuras referencias.



PRZEGLAD
1) Konwerter USB-C na USB-A"
2) Wyswietlacz LED
3) Przycisk Bluetooth
2s - i) Bluetooth Tryb parowania

Migajacy Niebieski

Sparowany
x1 - ii) Wyb6r kodekéw*
Q Bialy - aptX Low Latency
Q Z6tty - aptX HD
© Zielony - aptX
‘ Niebieski - SBC
X2 - iii) Tryb HFP
O Czerwony - HFP Wt
‘ Ostatnio uzywany kodek - HFP WYL

Uwaga:

AKonwerter USB-C na USB-A stuzy wytacznie do przesytania danych USB i

nie obstuguje tadowania USB-PD. Nie nalezy uzywac konwertera do celéw
niezgodnych z przeznaczeniem.

*Nacisnij i przytrzymaj przez 5s, aby wykonac reset gtéwny. Dioda LED
urzadzenia zacznie migac na czerwono, a nastepnie powrdci do trybu
parowania Bluetooth. Creative BT-W3 powrdci do ostatniego kodeka uzywanego
po wyjéciu z trybu HFP lub po podtaczeniu do dostepnego portu USB po
usunieciu urzadzenia.

4) Mikrofon analogowy

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Czqstotllwos: dziatania: 2402-2480 MHz

Tec Bezpr I h5.0

Profile Bluetooth:

- A2DP (bezprzewodowy dZwiek stereo Bluetooth)

- AVRCP (pilot Bluetooth”)

- HFP (profil gtosnomoéwiacy)

Kodeki audio®: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Zasieg dziatania: Do 30m / 100 st6p (bez przeszkdd w polu widzenia)
Temperatura robocza: 0-45°C

Max. Moc wyjsciowa RF: 8 dBm

Wejscie: 5V === 100 mA

AKontrola z podtgczonego odbiornika
*Odbiorniki musza obstugiwa¢ wspomniane kodeki audio, aby z nich korzysta¢

KONFIGURAC]A URZADZENIA

iguracja PS4, PS4 Pro, PS4 Slim
Podtgcz Creative BT-W3 do dostepnego portu USB
W konsoli: Ustawienia > Urzgdzenia > Urzgdzenia audio > Odznacz
opcje ,Automatycznie zmieniaj urzadzenie wyjsciowe” > Upewnij sig, ze
,urzadzenie wyjsciowe” jest oznaczone jako ,Zestaw stuchawkowy USB
(Creative BT-W3)
Podtgcz dotgczony mikrofon' analogowy do gniazda stuchawkowego
kontrolera PS4
Opcje ,Wyjscie na stuchawki” nalezy ustawic jako ,Wszystkie kanaty
audio”.

Konfiguracja Nintendo Switch
Povolenie hlasovej komunikacie
Pripojte Creative BT-W3 k portu USB konzoly na pocitaci

Stiahnite si a nainstalujte firmvér HFP-off? z creative.com/support/
BTWS3. Pri in3talacii firmvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke

Odpojte Creative BT-W3 od pocitaca a zapojte ho do USB portu
Nintendo Switch

Pripojte pribaleny 3,5mm analégovy mikrofén ku konzole nahlavnej stpravy

Pozndmka:

'V pripade potreby znova pripojte ktorékolvek zariadenie.

2Funkcia hlasovej komunikacie zavisi od nazvu. Presvedtte sa, Ze funkcia hlasovej
komunikacie je aktivovana v nastaveniach prisludnej aplikacie.

2Upozoriiujeme, Ze firmvér HFP-off deaktivuje funkciu HFP na vaSom zariadeni
Creative BT-W3. Ak chcete znova povolit rezim HFP, nain3talujte firmvér HFP-on
dostupny na creative.com/support/BTW3.

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i pomocy
technicznej na najwyzszym poziomie. Odtwarzacz mozna zarejestrowac
w witrynie www.creative.com/register. Prawa uzytkownika do
gwarangji nie zalezg od rejestracji urzadzenia.

INNE INFORMACJE
Na stronie creative.com/compliance/BTW3 znalez¢ mozna instrukcje
obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa, informacje prawne.

GWARANCJA
Informacja dotyczgca gwarancji jest dostarczana wraz z produktem
w osobnym dokumencie.
Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caty okres waznosci
gwarangji.

iniejszy dok nalezy zact ¢ na przy

PREHLAD
1) Konvertor z USB-C na USB-A"
2) LED obrazovka
3) Tlacidlo Bluetooth
- i) ReZim sparovania Bluetooth

Blikajiica modréa

@ Sparované
x1 - ii) Vyber kodeku*
Q Biela - aptX Low Latency
O 71t - aptx HD
’ Zelena - aptX
@ Modré - SBC
X2 - iii) ReZim HFP
Q Cervena - HFP On
@ Posledny pouzity kodek - HFP Off

Poznamka:
AKonvertor USB-C na USB-A je urceny iba na prenos dajov USB a nepodporuje
nabijanie USB-PD. NepouZivajte konvertor na iné ako urcené tcely.

*Stlacte a podrZte tlacidla na 5s, ¢im vykonate Master Reset. LED didda zariadenia
bude blikat nacerveno a potom sa vrati do rezimu parovania Bluetooth. Creative
BT-W3 sa po ukonceni rezimu HFP alebo po pripojeni k dostupnému portu USB po
odstraneni zariadenia vrati na posledny pouZity kodek.

4) Analégovy mikrofén

TECHNICKE UDAJE

Prevadzkova frekvencia: 2402-2480 MHz

Bezdrdtova technolégia: Bluetooth 5.0

Profily rozhrania Bluetooth:

- A2DP (bezdrotovy stereofénny zvuk cez rozhranie Bluetooth)
- AVRCP (dialkové ovladanie cez rozhranie Bluetooth”)

- HFP (profil rozhrania handsfree)

Podporovany kodek": SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Prevadzkovy dosah: Do 30m / 100 stdp (ni¢im nekryty dosah)
Prevadzkova teplota: 0-45°C

Max. RF vystupny vykon: 8 dBm

Vstup: 5V === 100 mA

ARegulované zo strany pripojeného vysielaca
*Aby mohli prijimace pouzivat spominané kodeky, musia ich podporovat’

NASTAVENIE ZARIADENIA

Nastavenia pre PS4, PS4 Pro, PS4

Pripojte Creative BT-W3 k dostupnému portu USB

Na konzole: Settings (Nastavenia) > Devices (Zariadenia) > Audio
Devices (Audio zariadenia) > zruste zaciarknutie politka ,Switch
Output Device Automatically (Automaticky prepnut vystupné
zariadenie)” > skontrolujte, ¢i sa ,Output Device (Vystupné zariadenie)”
zobrazuje ako ,USB nahlavna stprava (USB Headset) (Creative BT-W3)"
Pripojte pribaleny 3,5 mm analédgovy mikrofén' k jacku nahlavnej
stpravy ovladaca PS4

Zvolte Output to Headphones > All Audio (Vystup na sltichadla >
V3etok zvuk)

Nastavenie pre Nintendo Switch

Povolenie hlasovej komunikécie

Pripojte Creative BT-W3 k portu USB konzoly na pocitaci

Stiahnite si a nainstalujte firmvér HFP-off* z creative.com/support/
BTWS3. Pri instalacii firmvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke
Odpojte Creative BT-W3 od pocitaca a zapojte ho do USB portu
Nintendo Switch

Pripojte pribaleny 3,5 mm analégovy mikrofén ku konzole néhlavnej stipravy

Pozndmka:

'V pripade potreby znova pripojte ktorékolvek zariadenie.

2Funkcia hlasovej komunikacie zavisi od nazvu. Presvedcte sa, Ze funkcia hlasovej
komunikéacie je aktivovana v nastaveniach prislunej aplikacie.

2Upozoriiujeme, Ze firmvér HFP-off deaktivuje funkciu HFP na vaSom zariadeni
Creative BT-W3. Ak chcete znova povolit rezim HFP, nain3talujte firmvér HFP-on
dostupny na creative.com/support/BTW3.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registracia vasho produktu zarucuje, Ze ziskate najvyhodnejsie sluzby
a dostupnt podporu produktu. Vyrobok je mozné zaregistrovat na
strankach www.creative.com/register. V3imnite si prosim, Ze zarucné
prava nezavisia od registracie.

DALSIE INFORMACIE
Navstivte adresu creative.com/compliance/BTW3, kde néjdete navod
na obsluhu a informacie tykajlce sa bezpecnosti a regulacie.

ZARUKA

Informaécie o zaruke najdete v samostatnom dokumente, ktory je
dodavany s vyrobkom.

Pocas zarucnej doby si uschovajte doklad o kupe.

Pre pripady dalSieho pouZitia si tento dokument uschovajte
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OB30P
1) MepexopHuk USB-C — USB-A"
2) CeeToavoaHbI gucnnei
3) Bluetooth kHonka
2 cekyHp, - i) Bluetooth conpsikeHune

Muratowwii rony6oii

MoakntouyeHo
x1 - ii) Bei6op Kopeka®
Q Benblili - aptX Low Latency
O XenTblii - aptX HD
‘ 3enéHblii - aptX
‘ Fony6olii - SBC
X2 - iii) Pe>kum HFP
O KpacHbliii - HFP BK/1
‘ MocnepHWiA ncnonb3yemeilii kogek - HFP BbIKJT

MpumeyvaHue:

nepexoaHuk AUSB-C k USB-A npeaHasHaueH Tonbko gnsa USB nepeaaun
AaHHBIX 1 He NoAAepXuBaeT 3apsiaky USB-PD. He ncnonb3yiite nepexoaHuK
ANS APYTVX Leneii.

*HaxmuTe v yaepxuBaiiTe B TeUEHWUM 5 cek ANs BbINONHeHUs c6poca
HacTpoek. CBETOAMOA YCTPOMCTBA MUTHET KPaCHBIM, MOC/IE Yero yCTPoicTBo
nepenger B pexum Bluetooth conpsikerus. Creative BT-W3 BepHeTcs K
nocneaHeMy Kogeky, UCro/b30BaBLIEMYCS NPY BbIXOAe 13 pexuma HFP nan

NPV MOAKIIOUEHNM K CBO60AHOMY NopTy USB noc/ie 0TcoeAnHEHs YCTPONCTBa.

4) AHanNoroBbIi MUKPOGOH

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN
Pa6ouas uacTtoTa: 2402-2480 MIy
wa: Bl h 5.0

Bluetooth npopunn:

- A2DP (6ecnpoBogHoli ctepeo Bluetooth)

- AVRCP (aucTaHUuoHHOe ynpasneHue Bluetooth”)

- HFP (npodunb «cBO6OAHbIE PYKI»)

Aypavio kopek’: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD

Paguyc aevicteus: /1o 30M (Mpu yCNOBUM OTKPbLITON BUAUMOCTY)
Pa6ouas Temnepatypa: 0-45°C

MakcuMmanbHas panoyacToTHas BbIXOAHAA MOLLHOCTL: 8 ABM
Bxopa: 5B === 100 mA

AYNpaBnseTca ¢ NOAKNOYEHHOro NpruemMHuKa
*TIPUEMHVIKN AO/KHbI UMETb BO3MOXHOCTL NOAAEPXVBATL YNOMAHYTbiE
KOAEKU, ANt NX NCMNONb30BaHMS

HACTPOUKA YCTPOUCTBA

PSA, PS4 Pro, PS4 Slim
MoacoeanHuTe Creative BT-W3 k goctynHomy nopty USB

* Ha koHconu: Hactpoiiku > YcTpoiicTBa > AyAnoycTpoiicTBa >
CHUMUTE GNaxoK C NyHKTa «ABTOMATAYeCKN nepeknioyaTs
YCTPOIACTBO BbIBOAA» > Y6eanTech, 4To “YCTPOVCTBO BbIBOAA
3ByKa" OTO6paxaeTcs kak

*  TMoakntounTe BXOASLLWIA B KOMMIEKT aHaNOoroBblii 3,5 MM
MUKPOGOH' K pasbeMy AN rapHUTYpbl Ha PS4 KOHTponnepe
B pasaene «BbiBoA Ha HayLLHMKW» BbiGepuTe «Bce
ayAVoyCTPOCTBa».

Nintendo Switch

BK/IHOUEHMA rONOCOBOrO YaTa:

« MoakntounTe Creative BT-W3 k USB-nopty Ha K.

+ CkavaiiTe 1 ycTaHOBWTe NPOLUMBKY OTKNtoYeHVs HFP? ¢ creative.
com/support/BTW3. CnegyiiTe NHCTPYKLMSM Ha 3KpaHe Ans
YCTaHOBKM NPOLLNBKM

*  OtcoeannuTe Creative BT-W3 ot MK 1 nogkntounTe ero K USB-
nopty Nintendo Switch.

+  TMoakntounTe Npunaraemblii aHanoroBbli MUKpO¢poH 3,5 MM K
pasbemy rapHUTYpbl Ha KOHCONU.

MpumeyaHme:

"TIOBTOPHO NOAKAIOUKTE Nt060e YCTPOIICTBO, eIV HEOBXOAVMO.

2PYHKLYIS TONI0COBOTO YaTa 3aBUCUT OT UrpPbl. Y6eanTeCh, YTO GyHKLWS
FONOCOBOrO Yata yxe BK/IYeHa B Hacrpoﬁkax COOTBETCTBYHOLLEro NPUIOXKeHNs.
3Moxanyiicta o6paTMTe BHUMAHME, YTO MPOLUMBKA OTKMOUUT GyHKLMEO HFP

Ha Bawewm Creative BT-W3. [jns BktoyeHUs pexuma HFP BHOBb, ycTaHoBUTe
NpOLUVBKY BKAtOYeHWA HFP

MpolurBKa A0CTyNHa Ha creative.com/support/BTW3.

PEFNCTPALLUA NPOAYKTA
PervcTpauyis Baluero npozykTa no3sonuT Bam nonyyats
Havi6osiee NOAXOAALLE YCIYTN 1 NOAAEPXKKY. MPOAYKT MOXHO
3aperncTpripoBaTh Ha Be6-y31e Www.creative.com/register.
O6paTuTe BHIMaHWie, YTO PEruCTPaLs HU B KOeH Mepe He BavseT
Ha Baluu rapaHTwiiHble npasa.
AONONHUTE/IbHAA UH®OPMAL A
Moxanyricta nocetue creative.com/compliance/BTW3 g5
nonyyeHVst pyKoBOACTBa Mo/b30BaTeNs, MHGopmaLymm no
6€30MacHOCTY 1 HOPMATVBHOM NHGOPMaLM.
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NHpopmaums o rapaHTUM NpunaraeTcsa K M3genuio B
OTAENBLHOM fJOKyMEHTe.
CoxpaHsiiTe I0KyMEHT, NOATBEPXAAIOLAGA GaKT NOKymKY, B
Tequme BCEro rapaHTuiiHoOro neproja.

AOKY T CnepyeT Coxy T ANA cnp.

PREHLED
1) Adaptér USB typu C na USB typu A"
2) Kontrolka
3) Tladitko Bluetooth

- i) ReZim pérovani Bluetooth
Modré blikani

@ Sparovéno
x1 - ii) Vybé&r kodeku*
Q Bila - aptX Low Latency
Q Zluta - aptX HD
© Zelena - aptX
@ Modré - SBC
X2 - iii) ReZim HFP
O Cervena - HFP Zapnuto

v

@ Posledni poutity kodek - HFP Vypnuto

Poznamka:

AKonvertor z USB-C na USB-A je urten pouze pro prenosy dat pomoci USB

a nepodporuje nabijeni prostfednictvim USB-PD. NepouZivejte konvertor pro
jiny neZ stanoveny ucel.

*Stisknutim a podrZenim na 5s provedte hlavni reset. LED kontrolka zafizeni
bude blikat ¢ervené, potom se zafizeni vrati do rezimu parovani Bluetooth.
Creative BT-W3 se pfi ukonceni rezimu HFP nebo po zapojeni do dostupného
portu USB po odpojeni zafizeni vrati na posledni pouZity kodek.

4) Analogovy mikrofon

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni frekvence: 2402-2480 MHz

Bezdratova technologie: Bluetooth 5.0

Profily Bluetooth:

- A2DP (bezdratova stereo technologie Bluetooth)

- AVRCP (dalkové ovladani Bluetooth™)

- HFP (profil Hands-free)

Zvukovy kodek™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Provozni dosah: AZ 30m (pfima viditelnost bez prekazek)
Provozni teplota: 0-45 °C

Max. vystupni vykon RF: 8 dBm

Vstup: 5V === 100 mA

AOvlédénl z pfipojeného prulmaEe

NASTAVENI ZARIZENI

Nastaveni PS4, PS4 Pro a PS4 Slim

PFipojte Creative BT-W3 k dostupnému portu USB

Na konzoli: Settings (Nastaveni) > Devices (Zafizeni) > Audio
Devices (Audio zafizeni) > zruste zaskrtnuti moZnosti ,Switch
Output Device Automatically” (Automaticky prepinat vystupni
zarizeni) > ujistéte se, Ze se ,Output Device” (Vystupni zafizeni)
zobrazuje jako ,USB Headset (Creative BT-W3)" (Nahlavni sada USB
(Creative BT-W3)

3,5 mm analogovy mikrofon', ktery je soucasti baleni, pripojte ke
konektoru pro sluchatka s mikrofonem na ovladaci PS4

Vyberte moznost Output to Headphones (Vystup do sluchatek) >
All Audio (Veskery zvuk)

Nastaveni konzoly Nintendo Switch

Aktivace hlasové konverzace

PFipojte Creative BT-W3 k portu USB pocitace

« Stdhnéte a nainstalujte firmware HFP OFF® ze stranky creative.
com/support/BTW3. Pri instalaci firmwaru postupujte podle
pokynti na obrazovce

Odpojte zafizeni Creative BT-W3 od pocitace a zapojte je do portu
USB zafizeni Nintendo Switch

3,5 mm analogovy mikrofon, ktery je soucasti baleni, pripojte ke
konektoru pro sluchatka s mikrofonem na konzoli

Poznamka:

Pokud to bude nezbytné, obé zafizeni odpojte a znovu zapojte.

2Funkce hlasové konverzace je zavisla na titulu. Ovérte, zda jiZ je funkce
hlasové konverzace povolena v nastavenich pfislusné aplikace.

3Méjte prosim na paméti, Ze firmware HFP OFF deaktivuje na zafizeni
Creative BT-W3 funkci HFP. Abyste reZzim HFP opét aktivovali, nainstalujte
firmware HFP ON dostupny na adrese creative.com/support/BTW3.

REGISTRACE PRODUKTU

Registraci produktu ziskate nejvhodnéjsi dostupné sluzby a podporu.
Produkt miiZete registrovat na strance www.creative.com/register.
VaSe zarucni préva nejsou na registraci zavisla.

DALSI INFORMACE
UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a predpisech
naleznete na strankach creative.com/compliance/BTW3.

ZARUKA

Informace o zaruce jsou dodavéany s produktem v samostatném
dokumentu.

Doklad o koupi si prosim ponechte po celou dobu trvani zaruky.
Tento dokument si ponechte pro pozdéjsi pouZziti.
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